Описание системы работы учителя английского языка 
МБОУ СОШ № 29 г.о. Самара

 Сложен, гибок, 

Но целостен и органичен. 

И в дисциплинах нам привычных 

Есть связь – лишь распознать сумей! 

Вооружить сумей детей 

Не знаний багажом, 

А способом познанья.

Перемены, происходящие в современном обществе, требуют ускоренного совершенствования образовательного пространства, определения целей образования, учитывающих государственные, социальные и личностные потребности  и интересы .

Обучение иностранному языку рассматривается как одно из приоритетных направлений современного школьного образования. Специфика иностранного языка (ИЯ) в том, что он является целью и средством обучения - ИЯ  носит интегративный характер, т.е. учащиеся имеют возможность познакомиться с литературой, историей, географией и т.д. как своей страны, так и страны изучаемого языка. 

Учитель должен помнить о том, что средствами ИЯ ученик оказывается вовлеченным в диалог культур. Он учится  толерантному отношению к проявлениям иной культуры, учится осознавать особенности культуры своей страны. Основная цель курса ИЯ в средней школе – формирование у школьников иноязычной коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Стоит отметить, что иностранный язык – один из важных и относительно новых предметов в системе подготовки современного младшего школьника в условиях поликультурного и полиязычного мира. Наряду с русским языком и литературным чтением он входит в число предметов филологического цикла и формирует коммуникативную культуру обучающегося, способствует его общему речевому развитию, расширению кругозора и воспитанию. Он формирует представление о диалоге культур, осознанию себя как носителя культуры и духовных ценностей, национальной идентичности, гражданственности, норм морального и речевого поведения. Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка. Иностранный язык характеризуется межпредметностью, многоуровневостью, полифункциональностью. Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык  способствует формированию у обучающихся целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования обучающихся, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор обучающихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию обучающихся.

Интеграция России в европейское общеобразовательное пространство, процесс реформирования и модернизации российской школьной системы образования в целом и языкового образования в частности привели к переосмыслению целей, задач и содержания обучения иностранным языкам. Современные тенденции обучения иностранным языкам предусматривают тесную взаимосвязь прагматического и культурного аспектов содержания с решением задач воспитательного и образовательного характера в процессе развития умений иноязычного речевого общения.

В рамках изменений неустанно происходящих в современном школьном образовании, я, как учитель английского языка, попыталась разработать единую систему работы, представляющую собой единый, живой организм, изменяющийся и усложняющийся на каждом новом этапе развития современного школьника при переходе из одной ступени обучения на другую.
В основе системы лежит понятие метапредметности, как наиболее актуального подхода в образовании на сегодняшний день. Метапредметный подход к обучению английского языка направлен  на решение задачи формирования социокультурной грамотности учащихся, развитию чувства собственного достоинства, самосознания, коммуникабельности, гуманного отношения к людям и самому себе. Именно при таком подходе к обучению иностранному языку в школе, у учащихся формируется целостная картина мира. 

На начальном этапе обучения в рамках стандарта второго поколения и рамках ФГОС мною были разработаны лингвистические перемены для младших школьников. Основной сутью таких перемен стало преодоление языкового барьера и непосредственно занятость на переменах. Дети с удовольствием втянулись в занятия, так как это помогло им почувствовать себя свободнее, был преодолен страх допустить ошибку, сделать что либо не правильно. Погружение в языковую среду благоприятно сказывается на эмоциональном состоянии, детям нравиться, что они могут более свободно в последствии чувствовать себя на уроках. При разработке было учтено, что ведущим видом деятельности у учащихся является игровой вид деятельности.  Игровая деятельность, являясь одним из методов, стимулирующих учебно-познавательную деятельность, позволяет использовать все уровни усвоения знаний. Игра - мощный стимул к овладению иностранным языком и эффективный прием в арсенале преподавателя иностранного языка. Использование игры и умение создавать речевые ситуации вызывают у обучающихся готовность, желание играть и общаться. Обучающая функция заключается в развитии памяти, внимания, восприятии информации, развитии внеучебных умений и навыков. Воспитательная функция заключается в воспитании такого качества как внимательное, гуманное отношение к партнеру по игре. Развлекательная функция состоит в создании благоприятной атмосферы, превращение занятия в интересное и необычное событие, увлекательное приключение, а пророй и в сказочный мир. Релаксационная функция- снятие эмоционального напряжения, вызванного нагрузкой на нервную систему при интенсивном обучении иностранному языку. Игры могут быть очень полезны, но они должны быть экономными по времени и направленными на решение определенных учебных задач, не сбивать заданный ритм учебной работы, снимать напряжение и стимулировать активность учащихся. Использование игры имеет значение для приобретения новых представлений или формирования новых умений и навыков. Игра имеет большое значение для развития мотивационно-потребностной сферы учащегося. Использование различных игровых приемов также способствует формированию дружного коллектива в классе, так как каждый ученик в игре имеет возможность взглянуть на себя и своих товарищей со стороны. Каждая перемена представляет набор определенных игр, стихотворений, песен и упражнений, способствующий закреплению материала, пройденного на уроке, а также расширению кругозора  учащихся, развитию творческих способностей и интереса к изучению и освоению иностранного языка. Несмотря на то, что занятие происходит непосредственно на перемене учащиеся с удовольствием погружаются в языковую среду, у них стимулируется речевая деятельность, память и воображение. Для разнообразных песен и стихотворений отбираются такие, которые можно с легкостью инсценировать, то есть дать возможность детям не только поработать на перемене, но и активно отдохнуть. Подбираются и групповые игры, с помощью которых развиваются командный дух, и здоровое чувство соперничества. При использовании некоторых видов игр учащиеся получают уникальную возможность примерить на себя роли взрослых людей, что без сомнения вызывает у детей восторг. Как правило во время игр задействованы различные виды чувственного восприятия: слуховая деятельность, зрительная, осязательная, что, по моему мнению способствует развитию эмоциональной сферы ребенка в целом. 
На данном этапе метапредметность заключается в том, что каждый ребенок, погружаясь в языковую среду, начинает осознавать участником общения и коммуникации мирового значения. Школьники осваивают фольклорные традиции иноязычной страны, таким образом они становятся ближе к своим англоязычным сверстникам. Лингвистические перемены это адекватное совмещение умственной деятельность и релаксационных моментов по средствам проведения физкультминуток, активных игр, песен и стихотворений. Подобные занятия помогают снять уровень тревожности, что было выявлено путем психологического тестирования. Дети с удовольствием занимаются, и как мне кажется, уже на начальном этапе высоко мотивированы на дальнейшее изучение иностранного языка. 
Лингвистические перемены это особый «мостик» непосредственно на сам урок, так как зачастую мы берем за основу уже пройденный материал, тем самым повторяя его и представляя его под самым неожиданным углом.
Например в процессе урока мы можем использовать следующие произведения детского фольклора:

Стишок для подсчета дней в каждом месяце.

Thirty days have September,

April, June and November,

All the rest have thirty one.

February has twenty eight alone.

Only leap year,

One in four,

Gives to February

One day more!

Why do you cry?

Стишок для тренировки произношения звука W.

Why do you cry, Willy?

Why do you cry?

Why, Willy, Why, Willy,

Why, Willy, Why?

One, Two, Three

Считалочка на английском языке.

One, two, three.

Let me see –

Who likes coffee

And who likes tea?

My dear Mommy

Стишок для мамы к 8 марта на английском языке

My dear, dear Mommy,

I love you so much.

I want you to be happy

On the 8th of March.

Стишок для запоминания времен года.

Spring is green,

Summer is brigth,

Autumn is yellow,

Winter is white.

Alphabet

Песенка для запоминания алфавита.

A – B – C – D – E – F – G

H – I – J – K – L – M – N – O – P

Q – R – S

T – U and V,

W – X – Y and Z

Now I know my A – B – C's

Next time won't you sing with me?

Christmas song

Стишок к рождеству на английском языке.

Silent night, holy night!

All is calm, all is bright.

Round yon Virgin, Mother and Child.

Holy infant so tender and mild,

Sleep in heavenly peace,

Sleep in heavenly peace.

Silent night, holy night!

Shepherds quake at the sight.

Glories stream from heaven afar

Heavenly hosts sing Alleluia,

Christ the Savior is born!

Christ the Savior is born.

Silent night, holy night!

Son of God love's pure light.

Radiant beams from Thy holy face

With dawn of redeeming grace,

Jesus Lord, at Thy birth.

Jesus Lord, at Thy birth.

Bee

Стишок для тренировки произношения окончания -ing.

Oh, say, busy bee,

Where now are you going?

Where now are you going,

To work or to play?

I'm bound for the garden

Where roses are blooming

For I must be making

Sweet honey today.

Roses and redishes

Стишок для тренировки произношения звука R.

Roses are red,

Redishes too!

Mixed together

They are prepared for you!

На среднем и старшем  этапе обучения я также стараюсь вплетать в структуру урока игровой подход, совмещая его с метапредметным. В этом мне помогает поиск и создание проблемной ситуации, которую ученики должны постараться обозначить сами, найти способы ее решения и сделать необходимые выводы в конце учебного занятия. Например, при разработке темы «Семья» в 5 классе я постаралась познакомить учащихся с философскими категориями единого и целого, разрозненного и гармоничного.  Необходимо отметить, что в начале занятия учащимся было довольно сложно понять тему предстоящего урока, так как перед ними сменялись слайды, на первый взгляд не имеющие ничего общего с английским языком и лишь в процессе обсуждения последнего слайда дети сами обозначили тему урока. Во время всего занятия мы постоянно возвращались к категориям целостности и разрозненности в процессе построения генеалогического древа, обсуждения отдельных членов семьи, групповой работы и работы в парах. В итоге нам удалось выяснить, что семья – это очень важная и вено незыблемая, гармоничная, целостная единица, составляющая основу современного общества. Выстроить работу мне помогали не только задания по типу конкурсных («Британский бульдог», «Золотое руно»), но и современные средства обучения, такие как интерактивная доска, на которой учащиеся любой возрастной группы работают с большим удовольствием.

Хочется отметить, что в своем опыте работы в среднем звене я продолжаю активно использовать игровой подход, который на данном этапе реализуется на более продвинутом уровне. Примером такого подхода могут служить ролевые игры. Для каждого ученика разрабатывается своя роль, которую он проигрывает на определенном занятии. Конечно не обходится и без подготовительного этапа, включающего в себя разбор и отработку как лексических, так и грамматических структур. Например, при разборе темы правил дорожного движения в 6 классе мы активно изучали новую лексику и модальные глаголы, запрещающие или позволяющие выполнять то или иное действие. Совмещали ход занятий с беседами, как мы должны вести себя на дороге и при пользовании общественным транспортом, просмотром отрывков передач, посвященных ДТП.  Вот примеры некоторых заданий 
1. Match the word and the word definition.

	Parking zone
	A person who is on foot, not by car/ bike, etc.

	Pedestrian
	White stripes on the road. People can cross the road on it.

	Zebra crossing
	A sign on the road.

	Traffic warden
	An area which people use for walking.

	Pavement
	A name of a job. This person watches the traffic and makes it safe.

	Traffic sign
	A place where you can park a car.


2. Say why you must/mustn’t:

· wear a seat belt

· look both ways when you cross the road

· walk on the pavement

· talk to the driver

· run onto the road

· lean out of the window

3. Correct the sentences to make them true.

· Don’t wear a seat belt when you are in the car!

· ______________________________________

· Run onto the road to cross it quickly!

· ______________________________________

· Talk to the driver, when in the bus!

· ______________________________________

· Don’t walk on the pavement! Walk on the road!

· ______________________________________

· Don’t look both ways before crossing!

· ______________________________________

4.  Read the text in SB, p. 27 and find the following words:

· Припаркованные машины – _______________________________
· У обочины – ______________________________
· Убедись – ________________________________
· Проверь тормоза – _________________________
· Поток транспорта – __________________________
· Защитный шлем – _______________________
· Не толкай других – __________________________
· Поручень – __________________
· Младше 12 лет – ___________________
· Зеркало заднего вида – _______________________
5. Look at the sign and make as many sentences as possible to say what you can/cannot do according to the sign.
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Итогом нашей работы стали детские презентации по теме безопасности на дорогах и ролевая игра «Сдача экзамена на водительские права»
При работе как в среднем так и в саршем звене я также использую метапредметные связи и элементы игровых методик в процессе обучения, что позволяет развивать потенциал самих учащихся, побуждать их к активному познанию окружающей действительности, к осмыслению и нахождению причинно-следственных связей, к развитию логики, мышления, коммуникативных способностей. Данная практика  способствует развитию речи, формированию умения сравнивать, обобщать, делать выводы. Я стараюсь каждый урок связать с окружающей действительностью, позволить учащимся в полной мере обсудить вычлененную ими же проблему. Основная цель при изучении английского языка в старшем звене – найти самим запрашиваемую информацию, максимально активизировать познавательную деятельность, научиться в полной мере пользоваться как печатными, так и электронными источниками (Education – how can you define it? What is education for you? Find several definitions of “education” in various dictionaries. Choose the one you agree with and explain your choice. Use the following links:

www.dictionary.cambridge.org

www.ldoceonline.com

www.thefreedictionary.com

www.merriam-webster.com

www.oxforddictionaries.com

www.collinslanguage.com

www.wikipedia.org

Use the Internet to watch a 4-minute film on problems of

traditional and distant education. Divide into two groups. One group

supports traditional education whereas another group backs the

distant education up. Think of strong and weak points of each type of

education. Your task is to assure the opponents that the type of

education you present is the best one.

www.youtube.com

The name of the video – ‘A vision of students today’ (posted by user

mwesch 12.10.2007; 

How often do you chat via the Internet or send sms to your

friends? In what way does the language you use while chatting

online/smsing differ from the standard one? Decipher the following

word combinations.

- R u OK? – _____________________________

- C u l8er. – _____________________________

- I’ll b w8ing 4 u. – ___________________________

- K8 is here 2. – __________________________
Use the dictionary to explain the following words:

attachment –

cookie –

spam –

chat room –) и  донести полученную информацию до одноклассников.
Например, в 10 классе мы разрабатывали  проекты «Кухни народов мира и здоровое питание», выполнив при этом ряд предварительных упражнений
 Choose the ending of the sentence and translate them. 
1) We like to have _______________. 

2) I usually cook steak _______________. 

3) The smell of fresh ______________. 

4) I don’t like curries ______________. 

5) We don’t eat a lot of cream _____________. 

a) rare for my husband 

b) that are too spicy 

c) bread makes me hungry 

d) something delicious for the evening meal 

e) because it’s fattening 

Choose an appropriate word to complete each sentence. There’s one extra. 
• Biscuits can be very _________. 

• A healthy diet should contain plenty of _________ fruit and vegetables. 

• He can’t cook. He doesn’t even know how to __________ an egg. 

• Avoid ________ snacks such as crisps and peanuts. 

• I’d like something __________, sprite or lemonade for example. 

• She likes her steak ______________. 

	raw fattening well-done fresh fizzy boil salty 


 Read the text at p. 27, SB and answer the questions. 

• What is the origin of the obento? 

• When did it become a tradition to take food to work? 

• What does an obento consist of? 

• What are the regulations for an obento in a nursery school? 

• Why is it important that mothers should prepare their child’s food? 

Do you know any typical meals from the following countries? What are they? Have you ever tried them? 
• Italy 

• Japan 

• France 

• England 

• Greece 

• Ukraine 

и некоторые другие. В итоге ребята в группах обсуждали как влияет география, климат,  культура, обычаи страны на ее традиционное блюдо; рассказывали о своем любимом блюде; составляли правила здорового питания и диеты. По мере возможности я стараюсь обогатить жизненный опыт школьников народной мудростью, к примеру пословицами или поговорками, после обсуждения которых предлагается написать эссе. Вот некоторые пословицы по теме «Еда»:
• No man in the world has more courage than the man who can stop after eating one peanut. ~Channing Pollock 

• The belly rules the mind. ~Spanish Proverb 

• An empty belly is the best cook. ~Estonian Proverb 

В качестве элементов игровой деятельности мы можем сочинять в группах или парах смешные истории на основе изученной темы по лексике, словообразованию, грамматики, фразовых глаголов и идиоматических выражений; мы также можем сочинять лимерики, или хайку, что позволяет активизировать творческий потенциал учащихся:

A restaurant opened last week

The waiter was from Mozambique

He served me a dish:

Live African Fish

It leaped upand bit my right cheek
Dark beyond window

Reflection is what I find

Cold breeze in my face
Я считаю, что вся проделанная мной работа помогает достичь высоких результатов обученности:

- наличие победителей областных олимпиад (Васильев Евгений I место, Шихатова Влада II место)

- высокие показатели ЕГЭ и ГИА ( баллы выше среднего по России для 11 класса 85 и 72 балла)
- многочисленные участники олимпиады EF и Британский бульдог

Я считаю, что работа педагога – это кропотливый труд прежде всего над собой. Я уверена, что если учитель каждую минуту стремиться к совершенству, то блеск в его глазах вдохновит его учеников. Хочется закончить словами американского мыслителя и писателя Вильгельма Артура Уорда 

“The mediocre teacher tells. The good teacher explains. The superior teacher demonstrates. The great teacher inspires.”

«Обычный учитель рассказывает. Хороший учитель объясняет. Талантливый учитель показывает. Великий учитель вдохновляет.»
